
10 1913 3 
Goedk. van door de Reg. v. Nederl., België en Luxemb. vastgest. protocol, voorl. inwerkingst. v. enige wijz. en aanv. v. h. tarief v. inv.rechten 

1913 3 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

Bij de toepassing van het tarief van invoerrechten, hetwelk deel uit­
maakt van de tussen de Regeringen van Nederland, België en Luxem­
burg gesloten douane-overeenkomst, zoals deze is goedgekeurd bij de 
wet van 1 Augustus 1947, Staatsblad no. H 282, zijn opnieuw een 
aantal gebreken en onvolkomenheden naar voren gekomen, welke 
zowel hier te lande als in de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie 
tot moeilijkheden of tot minder gewenste gevolgen aanleiding gaven 
of konden geven. Naar aanleiding hiervan heeft de Administratieve 
Raad voor de Douaneregelingen, bedoeld in artikel 3 van de douane­
overeenkomst, bij de Regeringen van Nederland, België en Luxem­
burg een voorstel ingediend tot wijziging en aanvulling van het tarief 
van invoerrechten. 

Dit voorstel heeft geleid tot een briefwisseling tussen de drie Rege 
ringen, gedagtekend 29 April 1950, waarin de wijzigingen en aanvu? 
lingen van het tarief van invoerrechten, in afwachting van het nade 
vast te stellen protocol, werden vastgelegd, terwijl tevens werd bc 
paald, dat deze wijzigingen en aanvullingen, in afwachting van dez< 
vaststelling en in afwachting van de bekrachtigingsoorkonden, voor 
lopig in werking zouden worden gesteld met ingang van 1 Juni 1950. 

In verband hiermede is in artikel 2 van het protocol van 3 Ju' ; 

1950 onder meer bepaald, dat het protocol in de plaats treedt van h« 
accoord, vervat in de briefwisseling van 29 April 1950, waarbij de 
bepalingen van het protocol voorlopig van toepassing werden ver­
klaard met ingang van de eerste dag van de tweede maand, volgende 
op de dag der briefwisseling. 

Op grond van evenbedoelde in de briefwisseling vervatte bepaling 
omtrent de inwerkingtreding van de wijzigingen en aanvullingen van 
het tarief van invoerrechten moesten door Nederland, België en 
Luxemburg voorzieningen worden getroffen, ten einde de in de brief­
wisseling opgenomen wijzigingen en aanvullingen van het tarief van 
invoerrechten ten uitvoer te leggen en met ingang van 1 Juni 1950 in 
werking te doen treden. 

Wat Nederland betreft, zijn de wijzigingen en aanvullingen, met toe­
passing van artikel 2, eerste lid, van de wet van 1 Augustus 1947, 
Staatsblad no. H 282, voorlopig in werking gesteld bij het Koninklijk 
besluit van 19 Mei 1950, Staatsblad no. K 180, hetwelk hierbij mede 
ter goedkeuring wordt aangeboden. 

De wijzigingen en aanvullingen van het tarief van invoerrechten zijn 
hierna puntsgewijs toegelicht: 

Post 22. Verse melk. 
Post 22 betreft verse melk en post 24 verduurzaamde melk. De 

redactie van post 24, waarin de drie vormen van verduurzaamde melk 
met name zijn genoemd, te weten: in blokken, in poeder of geconden­
seerd, kan aanleiding geven tot verwarring tussen gecondenseerde melk 
en geconserveerde melk. 

Ten einde ieder misverstand ten deze uit te sluiten, is de bij post 22 
behorende aantekening in dier voege gewijzigd, dat thans wordt be­
paald, dat ingedikte, doch niet verduurzaamde melk onder laatstge­
noemde post valt. 

Post SS, letter a. Planten, plantendelen, zaden en vruchten, gebruikt 
in de reukwerkindustrie. 

Het is wenselijk gebleken het invoerrecht ad 12 pet. der waarde af 
te schallen, omdat deze producten vrijwel steeds na verwerking wor­
den uitgevoerd naar andere landen dan België of Luxemburg. 

Een stelsel van vrijstellingen (waartoe de inleidende bepalingen op 
het tarief van invoerrechten in principe de mogelijkheid openen), zou 
ingewikkelde en tijdrovende formaliteiten nodig maken. 

Post 118. Vleesextracten. 
Vleesextracten. indien niet verpakt of in tabletvorm, waren onder­

worpen aan een invoerrecht van 8 pet. der waarde. Door de industrie, 
welke zuivere of enkel gezouten vleesextracten verwerkt tot door brede 
lagen van de bevolking geconsumeerde voedingsmiddelen, is aange­
drongen op vrijstelling voor deze stoffen, welke voor het allergrootste 
c'sel van buitenslands moeten worden ingevoerd. 

Gemeend wordt, dat aan dit verzoek op redelijke wijze kan wor­
den tegemoetgekomen, door verlaging van het invoerrecht tot een 
heffingspcrcentage van 3 pet. der waarde, voor zover de invoer plaats 
vindt in verpakkingen met een bruto-gewicht van ten minste 25 kg. 

Post 127. Cacaobonen. 

Het oorspronkelijk bij deze tariefpost voorziene heffingspercentage 
van 10 pet. der waarde is, met een zeer korte onderbreking, sinds de 
inwerkingtreding van het tarief van invoerrechten op 1 Januari 1948, 
opgeschort gebleven. 

Na grondige bestudering van deze aangelegenheid is de Administra­
tieve Raad voor de Douaneregelingen tot de conclusie gekomen, dat 
het invoerrecht op cacaobonen, welke vooral voor de Nederlandse in­
dustrie een onontbeerlijke grondstof zijn en welke in belangrijke mate 
worden verwerkt tot voor export bestemde producten, definitief moet 
komen te vervallen. In samenhang hiermede diende het invoerrechten­
percentage op cacaoboter te worden verlaagd tot 6 pet. der waarde. 

Post 128. Cacaodoppen, cacaoschillen, enz. 
Behalve de thans in post 128 met name genoemde cacaoafvallen 

worden speciaal in Nederland nog verschillende soorten andere cacao­
afvallen ingevoerd, waaruit cacaoboter wordt afgescheiden, en verder 
nog enige andere, in het algemeen niet aan invoerrecht onderworpen 
producten. Voor deze andere cacaoafvallen bestaat tot dusverre geen 
enkele tariefpost, waaronder zij zouden kunnen worden ingedeeld, 
omdat de Nomenclatuur van Genève — waarop de nomenclatuur van 
het Benelux-tarief is gebaseerd — geen rekening houdt met deze, 
in het bijzonder door de Nederlandse industrie verwerkte producten. 
Aanvulling van de tekst van post 128 kwam derhalve gewenst voor. 

De afschaffing van het invoerrecht op gemalen cacaoafvallen houdt 
verband met de afschaffing van het invoerrecht op cacaobonen. 

Post 130. Cacaoboter. 

Zie de opmerkingen ten anzien van post 127 hiervoren. 

Post 157. Gedistilleerde dranken. 

Indien bij invoer van gedistilleerde dranken blijkt, dat het verschil 
tussen de werkelijke en de schijnbare sterkte meer dan 2 graden Gay­
Lussac bedraagt, moet worden aangenomen, dat aan deze dranken 
na de gisting stoffen (b.v. suiker) zijn toegevoegd, welke aan deze 
dranken het karakter van likeuren geven. Een zeer groot aantal onder­
zoeken heeft de juistheid van dit percentage bevestigd. In navolging 
van een vroegere Belgische wettelijke bepaling is bij de totstand­
koming van het tarief van invoerrechten tussen de ter zake bevoegde 
belastingadministraties overeengekomen en in de „Toelichting op het 
tarief van invoerrechten" bepaald, dat gedistilleerde dranken, waar­
van de werkelijke sterkte meer dan twee graden Gay-Lussac hoger is 
dan de schijnbare strekte (de sterkten, welke worden bevonden respec­
tievelijk bij afstoking en opneming met de vochtweger en bij opne­
ming uitsluitend met de vochtweger zonder voorafgaande afstoking), 
worden aangemerkt als likeuren van post 159. Aangezien de toelich­
tingen op het tarief van invoerrechten geen wetskracht hebben, ver­
dient het aanbeveling hogerbedoelde regel in het tarief van invoer­
rechten zelf op te nemen en er aldus kracht van wet aan te geven. 

Posten 183 tot en met 185. Marmer, graniet, enz. 
Het is de bedoeling van de samenstellers van het Benelux-tarief ge­

weest, marmer, graniet en andere harde steensoorten in te delen onder 
één der posten 183 tot en met 185, indien deze steensoorten geen 
verdere bewerking hebben ondergaan dan het zagen met de draadzaag, 
een bewerking, welke gewoonlijk nog in de steengroeven plaats vindt. 
Zijn deze artikelen met de raamzaag bezaagd of zijn ze verder bewerkt, 
bewerkingen, welke in het algemeen niet in de steengroeven plaats 
vinden, dan moeten de producten naar de opzet van de samenstellers 
van het tarief van invoerrechten worden ingedeeld onder één der 
posten van hoofdstuk 58 van het tarief van invoerrechten. 

Deze interpretatie heeft geen instemming gevonden bij de Neder­
landse Tariefcommissie. 

In verband hiermede is een en ander gepreciseerd door het inlassen 
van een aantekening op de tariefposten 183 tot en met 185. 

Post 222. Azijnzuur. 

De oorspronkelijk in het tarief van invoerrechten vastgestelde hef­
fing voor azijnzuur (1000 fr. of 60,53 per hectoliter) was kennelijk te 
hoog en heeft om deze reden s:nds de inwerkingtreding van het tarief 
van invoerrechten nog geen toepassing gevonden, terwijl, in verband 
met de bestaande opschortingsmaatregel ten deze, de heffingsbedragen 
na de gewijzigde pariteit tussen de gulden en de frank, welke in Sep­
tember 1949 is ontstaan, niet aan elkaar zijn aangepast. 
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In het kader van de opschortingsmaatregelen is tot dusverre een 
verminderd invoerrecht geheven ten bedrage van 18 pet. der waarde. 
Het heffingspercentage van 18 pet. der waarde is thans definitief in het 
tarief van invoerrechten opgenomen. 

Post 238. Zouten van phosphorzuur. 
Trinatriumphosphaat viel onder post 238, letter c, en kon zonder 

heffing van invoerrecht worden ingevoerd. Het product wordt in de 
Benelux-landen in voldoende mate vervaardigd, terwijl een matig 
beschermend invoerrecht gerechtvaardigd wordt geacht. 

Post 241. Zouten van hydrozwaveligzuur. 
Natrium­, kalium­, calcium­ en zinkhydrosulfietcn waren belast met 

een invoerrecht van 3 pet. der waarde. 
De laatstgenoemde drie hydrosulfieten worden in de Benelux­

landen vrijwel niet vervaardigd. De afschaffing van het invoerrecht 
zal ten goede komen aan de verwerkende industrie. 

Post 242. Zouten van hypozwaveligzuur. 
Natrium­ kalium­ en calciumhyposulfieten waren bij invoer onder­

worpen aan een invoerrecht van 3 pet. der waarde. 
Voor de afschaffing van dit invoerrecht voor kalium­ en calcium­

hyposulfieten geldt dezelfde reden als vermeld is onder post 241 ten 
aanzien van de overeenkomstige hydrosulfieten. 

Post 243. Zouten van zwavelwaterstof. 

Kaliumsulfiden en kaliumsulfohydragen waren tot voor kort onder­
worpen aan een invoerrecht van 4 pet. der waarde. Deze stoffen moe­
ten uit andere landen dan België of Luxemburg worden ingevoerd. 
De vrijstelling van invoerrecht zal ten goede komen aan de verwer­
kende industrie. 

Post 250. Zouten van chroomzuur. 

Het motief, vermeld ten aanzien van post 243 hiervoren, geldt 
eveneens ten aanzien van de tevoren met een invoerrecht van 4 pet. 
der waarde belaste chromaten en bichromaten van kalium. 

Post 267. Andere anorganische verbindingen. 

De voorgestelde wijziging is tweevoudig, t.w.: 
a. afschaffing van het invoerrecht van 3 pet. der waarde op zwa­

velchloriden en zwaveloxychloriden, en 
b. afschaffing van het invoerrecht van 8 pet. der waarde op de 

phosphiden, andere dan die van koper en van tin. 
Het zijn alle producten, welke in de Benelux-landen niet worden 

vervaardigd. De vrijstelling zal eveneens ten goede komen aan de ver­
werkende industrie. 

Post 268. Tetrachloorkootstof. 
Voor tetrachloorkoolstof zijn de Benelux-landen zogoed als geheel 

aangewezen op invoer uit derde landen. Het product wordt in verschil­
lende industrieën gebezigd als extractie­, oplos­ en verdunningsmiddel. 
Gemeend werd, dat aan de wens van de desbetreffende industrieën tot 
afschaffing van het invoerrecht van 18 pet. der waarde kon worden 
tegemoetgekomen. 

Post 269. Aliphatische alcoholen, met uitzondering van ethylalco­
hol en glycerine. 

Propyl­ en isopropylalcohol (onderverdeling b -1) en foezeloliën 
(onderverdeling c) worden in de Beneiux-landen niet in voldoende 
mate vervaardigd, zodat het thans geheven invoerrecht van 8 pet. der 
waarde kon worden verlaagd tot 5 pet. der waarde. 

Post 270. Aliphatische aldehyden. 
Metaldehyde is genoemde in post 270, letter h. 
Op grond van de toelichting op de „Nomenclatuur van Genève" 

werd dit product, indien in tabletvorm. tot voor kort aangemerkt als 
een artikel van post 341 en belast met een invoerrecht van 20 pet. der 
waarde, welk heffingspercentage, gezien de bestemmingen van het 
artikel en de systematische opzet van het tarief van invoerrechten, 
alleszins gerechtvaardigd voorkomt. In verband met de terminologie 
van het tarief van invoerrechten was een indeling van metaldehyde 
in tabletvorm onder post 341 aanvechtbaar, zodat een splitsing van 
post 270, letter b, werd voorgesteld, waardoor metaldehyde in tablet­
vorm kan worden onderworpen aan een invoerrecht van 20 pet. der 
waarde. De overige in deze onderverdeling bedoelde artikelen blijven 
vrij van invoerrecht. 

Post 291 bis. Antibiotica. 
Behalve in het geval, dat deze artikelen worden ingevoerd als bereide 

of gedoseerde geneesmiddelen, dan wel als pharmaceutische prepara­
ten, konden deze stoffen zonder heffing van invoerrecht worden inge­
voerd. 

De antibiotica worden zowel in Nederland als in België vervaar­
digd, terwijl een matige bescherming van de zich met deze vervaar­
diging bezighoudende industrieën noodzakelijk werd geacht. In ver­
band hiermede is een heffingspercentage van 12 pet. der waarde 
vastgesteld. 

Post 304. Krijt en natuurlijk bariumsulfaat, enz.; kunstmatig 
barlumsulfaat. 

Gelet op de uiteenlopende eigenschappen van de onder deze post 
in te delen producten, wordt een splitsing in drie onderverdelingen 
wenselijk geacht. 

Voorts wordt kunstmatig bariumsulfaat in het Benelux-gebied ver­
vaardigd, in verband waarmede een matige bescherming van 5 pet. 
der waarde in stede van de thans geldende vrijstelling geboden werd 
geacht. 

Post 306, letter I. Chroomverfstoffen. 

Alle niet aangemaakte chroomverfstoffen waren oorspronkelijk bij 
invoer onderworpen aan een invoerrecht van 8 pet. der waarde. Ge­
bleken is, dat sommige van deze chroomverfstoffen (b.v. Chroomses­
quioxyde en chroomhydroxyde) noch in de Belgisch-Luxemburgse 
Economische Unie, noch in Nederland worden vervaardigd. 

Aangezien dit grondstoffen zijn voor verschillende industrieën, werd 
een vrijstelling van invoerrecht voor deze producten gewenst geacht. 

Post 307. Bronspoeder. 

Bronspoeder was oorspronkelijk vrij van invoerrecht, hoewel het een 
afgewerkt product is, dat in het Benelux-gebied wordt vervaardigd. 
Thans is het product op dezelfde wijze belast als stuifpoeder en schil­
fers van aluminium (6 pet. der waarde, post 779, letter a), met welk 
product het bronspoeder in velerlei opzicht op één lijn kan worden 
gesteld. 

Post 316. Kunstmatige reukstoffen. 

Natuurlijke reukstoffen moeten, ingevolge post 315, bij invoer aan 
een invoerrecht van 8 pet. der waarde worden onderworpen. Kunst­
matige reukstoffen waren in het algemeen onderworpen aan een in­
voerrecht van 12 pet. der waarde (met uitzondering van menthol, dat 
eveneens aan een invoerrecht van 8 pet. der waarde is onderworpen). 

In vele gevallen is het niet mogelijk natuurlijke reukstoffen te onder­
kennen van kunstmatige reukstoffen, zodat het verschil in heffingsper­
ccntage voor de beide groepen van artikelen aanleiding geeft tot ge­
schillen. Voorts geeft dit verschil in heffingspercentagc moeilijkheden 
bij de toepassing van de vrijdomsbepalingen, welke betrekking hebben 
op vrijstelling van invoerrecht voor goederen, welke, na hier te lande 
te zijn be­ of verwerkt, weder naar andere landen dan België of 
Luxemburg worden uitgevoerd. 

In verband hiermede is voor beide hogerbedoelde groepen van 
artikelen een uniform hefi'ingspercentage van 8 pet. der waarde ge­
wenst geacht. 

Post 317. Mengsels van essences. 

In de Franse tekst van het tarief van invoerrechten wordt in deze 
tariefpost een onderscheid gemaakt tussen de e//ry/alcoholhoudende 
en niet-<7/n7alcoholhoudende producten, terwijl in de Nederlandse 
tekst de onderverdelingen luidden: 

a. met alcohol en 
/). zonder alhocol. 
Aanpassing van de Nederlandse tekst aan de Franse tekst werd 

noodzakelijk geacht. 

Post 334. Nitrocellulose. 

Nitrocellulose komt voor in droge toestand (post 334, letter a), ge­
plastificeerd (post 334, letter b) of gedrenkt in ethvlalcohol of in 
andere drenkmiddelen (post 334, letter c). Voor deze drie groepen be­
draagt het heffingspercentage 6 pet. der waarde. In sommige gevallen 
is gedrenkte nitrocellulose moeilijk te onderkennen van collodion 
(post 276), waarvoor een heffingspercentage van 12 pet. der waarde 
is vastgesteld. In verband hiermede werd het wenselijk geacht "e­
drenkte nitrocellulose aan een zelfde invoerrecht te onderwerpen als 
collodion, derhalve aan een invoerrecht van 12 pet. der waarde 
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Post 404. Kleine artikelen van hout. 

De wijziging is uitsluitend van redactionele aard en dient om de 
Nederlandse en de Franse tekst zuiverder aan elkaar te doen aan­
sluiten. 

Posten 418, letter b, en 421, letter g. Karton en papier. 

Het Franse woord „métall isé" is thans vertaald door „bestreken met 
metaalvert". Aangezien de uitdrukking „métallisé" ruimer is dan de 
woorden „bestreken met metaalvert'', zijn deze woorden thans vervan­
gen door „gemetalliseerd". 

Post 499. Paardenhaar en grof haar, gekroesd. 

De onder post 499 in te delen artikelen konden tot voor kort alle 
zonder heffing van invoerrecht ten invoer worden toegelaten. Bij de 
opstelling van deze tariefpost is uitsluitend gedacht aan het ruwe 
artikel, dat wordt gebezigd als opvulmateriaal. Gebleken is, dat even­
eens invoer van gebleekt, gekleurd of anderszins bewerkt haar plaats 
vindt, welke producten worden verwerkt tot pruiken en toneelartikelen, 
voor welke soorten haar een invoerrechtenpereentage van 12 pet. ge­
wenst wordt geacht. Dit percentage sluit aan bij het percentage, het­
welk voor bewerkt mensenhaar is vastgesteld. Vgl. post 626 hierna. 

Posten 522 tot en met 525. Katoenen garens. 

Fijne katoenen garens, van het Engelse nummer 81 en hoger, wor­
den in de Benelux-landen weinig of niet vervaardigd, doch in grote 
hoeveelheden ingevoerd, onder meer voor het vervaardigen van voor 
export bestemde producten. Deze garens waren, evenals alle andere 
niet voor de verkoop in het klein gereed zijnde katoenen garens, be­
last met een invoerrecht van 4 pet. der waarde. 

Een vrijstelling van invoerrecht kwam wenselijk voor. Katoenen 
garens van het Engelse nummer 80 meten, per half kilogram, in enkel­
voudige draad, 67 736 meter; die van het nummer 81 68 582 meter. 
Voorgesteld wordt, de grens tussen deze twee groepen van garens te 
bepalen op 68 000 meter. 

Post 576. Elastische weefsels. 

Deze post heeft naar de bedoeling van de wetgever betrekking op 
elastische weefsels en andere textielwaren, welke zijn samengesteld 
met rubberdraad. Een interpretatio, volgens welke rekbare weefsels 
en andere textielwaren, waarin geen rubberdraad is verwerkt, even­
eens onder deze tariefpost moeten worden ingedeeld, moet onjuist 
worden geacht. Ten einde ieder misverstand ten deze uit te sluiten, 
is de redactie van de tariefpost gewijzigd. 

Algemene Aantekening 1 op Hoofdstuk 51. f Breiwerk). 

De oorspronkelijke redactie van deze Algemene Aantekening kon 
verwarring stichten, zodat herziening noodzakelijk voorkwam. 

Post 622. Bereide huiden van vogels. 

Naar de letter van de oorspronkelijke tekst van de tariefposten 34 
en 622 zijn de huiden van zwemvogels. indien ontdaan van de veren, 
doch niet van het dons, belast met een invoerrecht van 18 pet. der 
waarde. Dit heffingspercentage werd te hoog geacht voor artikelen, 
welke op één lijn kunnen worden gesteld met de pelterijen van post 
367, waarvoor een heffingspercentage van 6 pet. der waarde is vast­
gesteld. 

Post 626. Bewerkt mensenhaar. 

Onder de nieuwe letter a van deze post valt het mensenhaar, dat, na 
reiniging, is bijgekleurd of gebleekt, ook indien het naar lengte is 
gesorteerd. Dit is een tussenproduct, waarvoor het tevoren geldende 
heffingspercentage van 24 pet. der waarde te hoog werd geacht. Een 
percentage van 12 pet. der waarde is thans vastgesteld. 

Post 671. Flessen en flacons van onbewerkt glas. 

Flessen en flacons van onbewerkt glas zijn onderworpen aan een 
invoerrecht van 18 pet. der waarde (post 671), terwijl wijdhalzige reci­
piënten van glas (zoals weckglazen) belast zijn met een invoerrecht 
van 24 pet. der waarde (post 675). 

Vele geschillen in zake de toepassing van deze beide tariefposten 
zuilen kunnen worden voorkomen, nu in het tarief van invoerrechten 
het begrip „flessen en flacons" nader is omschreven. 

Tevens is de gelegenheid te baat genomen om de eenvoudige 
schroefsluitingen gelijk te stellen met de eenvoudige beugelsluitingen 
voor flessen en flacons. 

Algemene Aantekening no. 1 op Afdeling XV. 

Het werd noodzakelijk geacht bij deze Algemene Aantekening de 
tarifering te regelen van door sintering verkregen samenstellingen van 
verschillende metalen. Deze sinteringen zijn in wezen geen legerin­
gen, doch zij vertonen veel overeenkomst met legeringen van verschil­
lende metalen. 

Voorts zijn in de Nederlandse tekst de termen „ijzerlegeringen" en 
„koperlegeringen" vervangen door „ferrolegeringen" en „cuprolegerin­
gen", een en ander in aansluiting op de wijzigingen, welke ten aan­
zien van de posten 697 en 756 hebben plaats gevonden. 

Tenslotte is het noodzakelijk gebleken een nader gepreciseerde 
redactie op te stellen van het laatste lid van deze Algemene Aanteke­
ning. 

Algemene Aantekening no. 3 op Afdeling XV. 

Bij vergelijking van het voorlaatste met het laatste lid van deze 
Algemene Aantekening was gebleken, dat het woord „gebeiteld" ont­
brak in de opsomming van de artikelen, welke als „eenvoudig be­
werkt" moeten worden aangemerkt. 

Post 697. Ferrolegeringen. 

De oorspronkelijke omschrijving in de Nederlandse tekst van post 
! 697 (ijzerlegeringen) was minder juist. De in de Franse tekst bedoelde 

„ferroalliages" konden zuiverder worden vertaald met het Neder­
landse woord „ferrolegeringen". 

Post 698his. Staalzand. 

Staalzand (fijne korreltjes van gietijzer of van staal) wordt, om 
gezondheidsredenen, in de industrie gebezigd ter vervanging van ge­
woon zand. 

Dit product moest tevoren, al naargelang van de wijze van ver­
vaardiging, worden ingedeeld onder post 755, letter a. sub 1 B (hef­
fingspercentage 10 pet. der waarde), of onder post 755, letter h, sub 2 
(heffingspercentage 12 pet. der waarde). In beide gevallen werd dit 
heffingspercentage te hoog geacht, gezien de aan de producten ge­
geven bestemmingen, waarbij vooral in aanmerking moet worden 
genomen, dat de producten in het Benelux-gebied niet worden vervaar­
digd. Het thans vastgestelde heffingspercentage van 1 pet. der waarde 
komt overeen met dat voor ruw gietijzer van post 696. 

Post 703. Plaatijzer, vlak, onbewerkt. 

De komma, welke in de Nederlandse tekst van letter h achter de 
woorden „koud gewalst" van deze tariefpost stond, moest worden 
vervangen door een kommapunt. 

Post 755. Werken van ijzer, enz. 

Met de in de onderverdeling b, sub 1, gebezigde termen „korrels en 
kogels" zijn alleen grote en kleine kogels bedoeld. De oude redactie 
berustte op een onjuiste interpretatie van de in 1947 te Genève ge­
voerde taricfbesprekingen. 

Post 756. Ruwkoper. 

De vervanging van de woorden „koperlegeringen" en „kopermetaal­
legeringen" door „cuprolegeringen" en „cuprometaallegeringen" sluit 
aan op de verbetering van post 697. 

Post 757. Koper in staven en koperdraad. 

De tevoren geheven rechten op de halffabrikaten van koper en van 
aluminium waren niet voldoende om de desbetreffende Benelux­
industrie te beschermen. Ook kon deze industrie niet concurreren in 
de naburige landen, gelet op de aldaar geheven hoge invoerrechten 
(van 10 tot 30 pet. der waarde). 

Wat post 757 betreft, is de bescherming gebracht van 2 pet. op 4 pet. 
voor onbewerkte staven en van 4 pet. op 6 pet. voor bewerkt koper­
draad en bewerkte koperen staven. 

Voorts is onder letter a van deze tariefpost een nieuwe onderver­
deling, met behoud van de bestaande rechten, vastgesteld ten aanzien 
van machinedraad, dat eigenlijk geen draad is, doch een opgerolde 
staaf. 

Post 758. Koper in platen, strippen en bladen. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. De 
tevoren geldende heffingspercentages zijn verhoogd tot 5 pet. voor de 
onbewerkte artikelen en tot 6 pet. voor de bewerkte artikelen. 

Post 759. Bladkoper. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. Voor 
bladkoper, ander dan imitatie-bladgoud, werd het invoerrecht ge­
bracht van 4 pet. op 6 pet. der waarde. 
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Post 760. Buizen en pijpen van koper. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. Het 
oorspronkelijk bij de onderverdelingen a en b vastgestelde heffings­
percentage van 6 pet. der waarde is verhoogd tot 8 pet. 

Post 769. Werken van koper. 

Bladkoper, bevestigd op papier of op karton, wordt aangemerkt als 
een werk van post 769 (zie Aantekening no. 2 op post 759). Het 
tevoren vastgestelde heffingspercentage van 10 pet. der waarde voor 
de onder post 679 in te delen goederen was niet toereikend om aan de 
verbinding bladkoper plus papier een redelijke bescherming te ver­
lenen. Een heffingspercentage van 15 pet. der waarde, derhalve het­
zelfde heffingspercentage als voor gelijksoortige artikelen van blad­
aluminium en van tinfoelie, werd verantwoord geacht. 

Post 770. Ruw nikkel. 

In de onderverdeling a is het woord „anoden" komen te vervallen, 
een en ander in aansluiting aan het inlassen van een nieuwe post 
lllbis voor anoden. 

Post 772bis. Anoden om te vernikkelen. 

Anoden om te vernikkeien, vielen tevoren, al naargelang van de 
wijze van vervaardiging (gieten of walsen) en de graad van afwerking, 
onder zeven verschillende tariefposten, met heffingspercentages, van 
erend tussen 0 pet. en 15 pet. 

Deze artikelen zijn thans onder een tariefpost ondergebracht met 
heffingspercentages van 6 pet. en 8 pet. der waarde, al naargelang 
van de ondergane bewerking. 

Post 775. Staven en draad van aluminium. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. Het 
heffingspercentage is verhoogd van 4 pet. der waarde tot 6 pet. 

Post 776. Platen, strippen en bladen van aluminium. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. Tot 
dusverre waren de onder letter a in te delen producten vrij van invoer 
recht, terwijl die, welke onder de letters b en c moeten worden inge 
deeld, aan een invoerrecht van 4 pet. der waarde waren onderworpen. 
Een verhoging van het heffingspercentage tot 6 pet. der waarde voor 
alle onderverdelingen werd noodzakelijk geacht. 

Post 777. Bladalttminium. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. Het 
heffingspercentage is opgevoerd van 8 pet. der waarde tot 10 pet. der 
waarde. 

Post 778. Buizen en pijpen van aluminium. 

Zie hetgeen hierboven is opgemerkt ten aanzien van post 757. Het 
heffingspercentage van 6 pet. der waarde is opgevoerd tot 8 pet. 

Algemene Aantekening no. 6 op Afdeling XVI. 

Krachtens de tevoren geldende Algemene Aantekening no. 6 op 
Afdeling XVI moesten niet metalen drijfriemen, transmissie­ en trans 
portbanden worden getarifeerd, onalhankelijk van de machines, waar­
bij zij behoren of waarop of waaraan gemonteerd zij werden inge­
voerd. 

Deze bepaling paste niet in een tarief van invoerrechten, waarin 
èn alle machines èn alle drijfriemen, transmissie­ en transportbanden 
met een waarderecht zijn belast. 

Post 822. Stoommachines zonder stoomketels. 

In de Nederlandse tekst van deze tariefpost was in onderverdeling b 
de meervouds-s van het woord „Stoomturbines" weggevallen. 

Post 838. Toestellen om te warmen, enz. 

Electrische geisers behoren tot post 865, letter /;, en zijn onderwor­
pen aan een invoerrecht van 15 pet. der waarde. 

Niet electrische geisers, met inbegrip van die, welke bestemd zijn 
voor baden en voor huishoudelijk en dergelijk gebruik, vallen onder 
post 838, bij welke tariefpost oorspronkelijk een uniform heffings­
percentage van 6 pet. der waarde was vastgesteld, een percentage, dat 
in de systematische opzet van het tarief van invoerrechten in het 
algemeen passend is voor machines en mechanische toestellen voor 
industrieel gebruik. 

Handelingen der Stalen-Generaai Bijlagen 1950—1951 

Een heffingspercentage van 15 pet. der waarde voor de geisers voor 
baden en voor huishoudelijk en dergelijk gebruik — een zelfde percen­
tage derhalve als is vastgesteld voor de electrische geisers — werd 
wenselijk geacht. 

Post 893. Delen en onderdelen van automobielen. 

Reeds vóór de inwerkingtreding van het tarief van invoerrechten 
werd het heffingspercentage van 6 pet. der waarde voor radiatoren 
voor automobielen te laag geacht. De industrie in het Benelux-gebied 
kan ruimschoots voorzien in de behoefte van dat gebied en is zelfs 
in staat te exporteren. Grotere bescherming tegen concurrentie uit 
derde landen is dringend geboden. 

Post 908. Optische glazen. 

De komma, welke in letter a achter de woorden „andere glazen" 
stond, behoorde te vervallen. In de Franse tekst komt die komma 
niet voor. 

Post 930. Horlogekasten. 

In post 928 zijn de horloges met een andere kast dan van metaal 
genoemd. Post 930, welke op de horlogekasten betrekking heeft, 
regelde uitsluitend de tarifering van horlogekasten van edele metalen 
en van onedele metalen. In verband hiermede werd een aanvulling 
van post 930 voorgesteld, in dier voege, dat ook de horlogekasten 
van andere stoffen dan metalen onder die post kunnen worden inge­
deeld. 

Post 940. Orchestrions, enz. 

De achter het woord „instrumenten" voorkomende komma moest, 
in overeenstemming met de Franse tekst, worden vervangen door een 
kommapunt. 

Post 948. Muziekinstrumenten, e.g.n.e.o.b. 

Ook in deze tariefpost behoorde in de Nederlandse tekst, achter 
het woord „begrepen" een kommapunt te staan in stede van een 
komma. 

Post 978bis. Draaimolens en apparaten en toestellen, gebezigd op 
kermissen, enz. 

Aan bedoelde apparaten was bij de opstelling van de huidige tarief­
nomenclatuur geen aandacht besteed, zodat moeilijkheden zijn ont­
staan bij de tarifering. In de Belgisch-Luxemburgse Economische 
Unie werden deze apparaten en toestellen ingedeeld onder de tarief­
post 854, letter b, sub 2 (Machines en toestellen, niet elders genoemd, 
heffingspercentage 6 pet. der waarde), terwijl ze in Nederland werden 
ingedeeld onder post 978 (ontspanningsartikelen, enz., heffingspercen­
tage 20 pet. der waarde). 

Voor deze artikelen is een nieuwe tariefpost opgesteld, waarbij een 
uniforme heffingspercentage van 12 pet. der waarde is vastgesteld. 
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